
КОСОЙ ФИЛЬТР ГРУБОЙ ОЧИСТКИ  
SCHMUTZFÄNGER
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ART. 0190 Фильтр косой, латунный, с барабаном из нержавеющей стали.
Schmutzfänger aus Messing mit Edelstahlsieb

ART. 0191 Фильтр косой, бронзовый, с барабаном из нержавеющей стали.
Schmutzfänger aus Bronze mit Edelstahlsieb
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Рабочая среда Вода

Максимальное рабочее давление PN20 (1/4” ÷ 2”)

PN16 (2”1/2 - 3”)

Максимальная рабочая температура 80°C

LEISTUNGEN

Betriebsmedium Wasser

Max. Betriebsdruck PN20 (1/4” ÷ 2”)

PN16 (2”1/2 - 3”)

Max. Betriebstemperatur 80°C

МАТЕРИАЛЫ ИЗГОТОВЛЕНИЯ И ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Корпус (1”1/4 ÷ 3”) Латун:
Delta C EN1982 CB 745S

Корпус (1/4” ÷ 1”) Штампованная латунь:
CW617N - UNI EN 12165Защитная крышка

Корпус (только для арт. 0191) Бронза:
SN 5 UNI-EN1982 DIN 50930/6

Фильтр Нержавеющая сталь AISI 304L

Степень фильтрации 400 μ (1/4” ÷ 1”)

500 μ (1”1/4 ÷ 2”)

600 μ (2”1/2 - 3”)

MATERIALEN UND TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Körper (1”1/4 ÷ 3”) Messing:
Delta C EN1982 CB 745S

Körper (1/4” ÷ 1”) Pressmessing:
CW617N - UNI EN 12165Kappe

Körper (nur für Art. 0191) Bronze:
SN 5 UNI-EN1982 DIN 50930/6

Filter AISI 304L Edelstahl

Filterungsgrad 400 μ (1/4” ÷ 1”)

500 μ (1”1/4 ÷ 2”)

600 μ (2”1/2 - 3”)

Установите фильтр в направлении потока указанном 
стрелкой. Заглушка должна быть обращена вниз, чтобы во 
время работы поток жидкости притягивал к нему примеси 
и собирал их на фильтрующем элементе. При монтаже, 
убедитесь в том, что фильтр имеет достаточное пространство 
позволяющее свободно извлекать сетку для очистки или 
обслуживания. Очистку фильтра производить  в следующем 
проядке: Перекрыть воду на участке установки фильтра. 
Подставить емкость для слива воды, снять заглушку. Вынуть 
сетку, прочистить ее от загрязнений, промыть под струей 
воды. Поставить сетку на место, закрутить заглушку. Открыть 
вентили. После очистки фильтра тщательно проверьте 
уплотнение на крышке и, при необходимости замените 
уплотненое кольцо. 
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Инструкции Anleitungen

Рисунки Zeichnungen

Техническая документация  Technisches Datenblatt

S.R. Rubinetterieǡоставляетǡзаǡсобойǡправоǡбез предварительногоǡуведомления,ǡвноситьǡтехнические,  дизайнерскиеǡиǡгабаритныеǡи
змененияǡвǡпредставленную продукцию.
S.R. Rubinetterie behält sich das Recht vor, technische Änderungen, sowie Maß und Konstruktionsänderungen die der Weiterentwicklung des
Produktes dienen, ohne vorherige Ankündigung vorzunehmen.

Es wird empfohlen, das Sieb gemäß dem auf dem Gehäuse Pfeil und 
mit der Kappe nach unten einzubauen, damit, nach der Öffnung, die 
am Filterelement versammelten Unreinheiten mit der Flüssigkeit 
freigesetzt werden können, ohne in die Rohre zurückzukehren. Es wird 
auch empfohlen, vor dem Einbau des Siebs zu prüfen, ob es genügend 
Platz gibt, um das Filterelement wegzunehmen. Nach der Reinigung 
des Filters prüfen Sie sorgfältig die Kappen-Dichtung, tauschen Sie 
diese, im Zweifelsfall aus. Für bestimmte Anwendungen wird es 
empfohlen, eingangsseitig und ausgangseitig des Filters, ein Paar 
von Manometern zu installieren, um den Verstopfungszustand des 
Siebs zu überprüfen. Im Falle einer neuen Anlage wird es, nach einigen 
Arbeitsstunden empfohlen, die installierten Siebe zu öffnen, um alle 
Unreinheiten zu entfernen, die normalerweise bei der Installation neuer 
Rohre entstehen können. 


